SANTO E GRANDE
CONCILIO DA IGREJA
ORTODOXA

CRETA (Grécia), 19 a 26 de junho de 2016

«A todos Ele chama a unidade»

AS RELACOES DA IGREJA ORTODOXA
COM O CONJUNTO DO MUNDO CRISTAO



1. A Igreja Ortodoxa, sendo a Igreja una, santa, catélica e apostolica, acredita
firmemente, em sua profunda consciéncia eclesial, que ela ocupa um lugar de
destaque na promocéo da unidade dos cristdos no mundo de hoje.

2. Para a Igreja Ortodoxa a unidade da Igreja fundamenta-se no fato de ter sido
fundada por nosso Senhor Jesus Cristo, bem como, ha comunhéo na Santissima
Trindade e nos sacramentos. Esta unidade € expressa atraves da sucessdo
apostolica e da Tradicdo Patristica e tem sido vivida até os nossos dias em seu
seio. A Igreja Ortodoxa tem a misséo e o dever de transmitir e pregar toda a
verdade, contida nas Sagradas Escrituras e na Santa Tradicdo, o que lhe da seu
carater de universalidade.

3. A responsabilidade da Igreja Ortodoxa e sua missao ecuménica, no que diz
respeito a unidade da Igreja, foram expressas pelos Concilios Ecuménicos.
Estas sublinharam, sobretudo, o viculo indissoltvel entre a verdadeira fé e a
comunhao sacramental.

4. A lgreja Ortodoxa, que reza sem cesar «pela unido de todos», sempre cultivou
o didlogo com os que tem caminhado, distantes ou préximos. Tem
desempenhado um papel de primeira grandeza na busca contemporanea de vias
e meios para restaurar a unidade dos que créem em Cristo. Tem participado no
movimento ecuménico desde o seu surgimento e contribuido para a sua
formacdo e desenvolvimento posterior. Por outro lado, gracas ao espirito
ecuménico e filantropico que a distingue segundo o mandato de Deus, «o qual
deseja que todos os homens sejam salvos e cheguem ao pleno conhecimento da
verdade» (1Tm 2,4), a Igreja Ortodoxa sempre lutou pela restauracdo da
unidade cristd. Assim, pois, a participacdo ortodoxa no movimento ecuménico
para a restauracdo da unidade entre os cristdos na Igreja Una, Santa, Catolica
Apostdlica, ndo é, absolutamente, contraria a natureza e a histéria da Igreja
Ortodoxa, mas constitui a expressdo consequente da fé e da tradicdo apostdlica
em condicdes historicas novas.

5. Os diélogos teoldgicos bilaterais atuais da Igreja Ortodoxa, bem como a sua
participacdo no Movimento Ecuménico, encontram os respectivos suportes na
propria consciéncia da ortodoxia e em seu espirito ecuménico, com o objetivo
de buscar, sobre a base da verdade, da fé e da Tradicdo da Igreja antiga dos sete
Concilios Ecuménicos, a unidade de todos os cristaos.

6. Segundo a natureza ontoldgica da Igreja, sua unidade ndo pode ser
perturbada. Ndo obstante, a Igreja Ortodoxa aceita a designacao historica de
outras «lgrejas» e outras confissdes cristds heterodoxas, que ndo estejam em
comunhdo com ela. Contudo, acredita que as relagdes que mantém com estas
ultimas devam estar baseadas em um esclarecimento, o mais rapido e objetivo
possivel, sobre a questdo eclesioldgica em seu conjunto e, mais concretamente,
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sobre as respectivas doutrinas que professam acerca dos sacramentos, da graca,
do sacerddcio e da sucessdo apostélica. Assim, esta favoravelmente disposta,
tanto por razdes teoldgicas como pastorais, a tomar parte em todo dialogo
teologico com os demais cristdos em nivel bilateral e multilateral; e de um modo
mais geral, disposta a participar no Movimento Ecuménico dos tempos
modernos, convicta de que, através do dialogo, aporta um testemunho dinamico
da plenitude da verdade em Cristo e de seus tesouros espirituais a todos aqueles
que se encontram fora dela, tendo em vista preparar o caminho que conduz a
unidade.

7. Neste espirito, as santas Igrejas Ortodoxas Locais participam ativamente hoje
em dialogos teoldgicos oficiais, e a maioria delas em diferentes organismos
intercristdos, bilaterais e multilaterais. Ademais, participam em diferentes
organismos nacionais, regionais ou internacionais; isto, apesar da profunda
crise pela qual passa o Movimento Ecuménico. Esta atividade ecuménica
pluridimensional emana do sentido de responsabilidade e da convicgdo de que
a compreensdo mutua e a cooperacao sdo essenciais «para nao criar obstaculo
ao Evangelho de Cristo» (1Cor, 9,12).

8. E evidente que a Igreja Ortodoxa, mesmo mantendo-se em dialogo com os
demais cristdos, ndo ignora as muitas dificuldades que envolvem tal empresa.
Na&o obstante, as considera como obstaculos que se impdem no caminho de uma
compreensdo comum da tradi¢do da antiga Igreja e espera que o Espirito Santo,
que constitui «toda a instituicdo da Igreja» (Sticherion da véspera de
Pentecostes), «compensara as insuficiéncias» (Oracdo de ordenacdo). Neste
sentido, em suas relagdes com os demais cristdos, ndo se apoia exclusivamente
nas forcas humanas daqueles que estdo a frente desses diadlogos, mas conta,
acima e antes de tudo, com a protecdo do Espirito Santo e a graca do Senhor
que orou para «que todos sejam um» (Jo 17,21).

9. Os atuais dialogos teoldgicos bilaterais, anunciados pelas Conferéncias
Panortodoxas, sdo a expressdo da decisdo unanime de todas as santissimas
Igrejas Ortodoxas Locais, chamadas a participar ativa e continuamente em seu
desenvolvimento, de modo a ndo se pdr obstaculo ao testemunho unanime da
Ortodoxia para a gléria do Deus Triano. No caso em que uma Igreja Local
decida ndo nomear delegados para qualquer um dos dialogos ou Assembleia em
particular, se esta decisdo ndo for tomada em nivel panortodoxo, o didlogo
prossegue. A auséncia de uma Igreja Local deve, ndo obstante, antes da abertura
do dialogo ou da Assembléia em questdo, ser objeto de uma discussdo no seio
da Comissdo Ortodoxa envolvida no dialogo para expressar a solidariedade e a
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unidade da Igreja Ortodoxa. E importante que os dialogos teoldgicos bilaterais
e multilaterais sejam objetos de avaliacdo panortodoxa periodica.

10. Os problemas que surgem no contexto dos debates teolégicos das
Comissdes Teoldgicas Mistas nem sempre justificam por si sO a retirada
unilateral dos delegados, tampouco a retirada definitiva de uma Igreja Ortodoxa
Local. E importante evitar, em principio, que uma Igreja se retire de um dialogo;
e que se desenvolvam todos os esforcos necessarios em nivel interortodoxo para
restaurar a representatividade plena no seio da Comissdo TeoloOgica ortodoxa
envolvida neste didlogo. Se uma ou varias Igrejas Ortodoxas se recusam a
participar nas reunides da Comissdao Teoldgica Mista de um determinado
diadlogo invocando razdes eclesioldgicas, candnicas, pastorais ou de natureza
ética, esta ou estas Igrejas devem comunicar por escrito a sua recusa ao
Patriarca Ecuménico e a todas as outras Igrejas Ortodoxas de acordo com o
ordenamento panortodoxo estabelecido. Durante a consulta panortodoxa, o
Patriarca Ecumeénico buscara obter o consenso de todas as outras Igrejas para
decidir os proximos passos a serem dados, incluindo a reavaliagdo do processo
de didlogo teolégico em questdo, se isto for considerado unanimemente
necessario.

11. A metodologia utilizada no desenvolvimento dos didlogos teoldgicos tem
como objetivo encontrar solucéo para as divergéncias teologicas herdadas do
passado - ou as que podem ter surgido mais recentemente -, buscando identificar
os elementos comuns da fé cristd. Também pressupde que todo o pleroma da
Igreja esteja ciente acerca da evolucdo destes diferentes didlogos. No caso em
que ndo se consiga superar uma divergéncia teolégica concreta, o dialogo
teoldgico podera prosseguir apos o registro do desacordo constatado sobre esta
guestdo teologica especifica e 0 seu relato a todas as Igrejas Ortodoxa Locais a
fim de que sejam tomadas as medidas cabiveis.

12. E 6bvio que, no decorrer dos dialogos teoldgicos, o objetivo perseguido por
todos € 0 mesmo, ou seja: o restabelecimento final da unidade na verdadeira fé
e amor. No entanto, é certo que as diferencas teoldgicas e eclesiologicas
permitem, de algum modo, uma certa hierarquiazacao das dificuldades que se
interpdem no caminho a realizacdo deste objetivo fixado em nivel panortodoxo.
A especificidade dos problemas relacionados com cada um dos dialogos
bilaterais pressupde uma diferenciagdo na metodologia a ser adotada em cada
caso, mas ndo uma diferenciacdo no objetivo, ja que este € 0 mesmo para todos
os didlogos.

13. Apesar disso, impde-se um esforco de coordenacdo das tarefas das
diferentes Comissdes Teologicas interortodoxas, em caso de necessidade, em

4

Tradugio: Pe. André Sperandio | Sacra-Arquidiocese Ortodoxa de Buenos Aires e Exarcado da América do Sul | Patriarcado Ecuménico



AS RELAGCOES DA IGREJA ORTODOXA COM O CONJUNTO DO MUNDO CRISTAO

razdo de que a unidade presente no seio da Igreja Ortodoxa deve ser revelada e
manifestada igualmente no contexto destes dialogos.

14. A conclusdo de todo o dialogo teoldgico oficial corresponde a finalizagéo
da tarefa da Comissdo Teoldgica designada para tal efeito; em seguida, o
Presidente da Comissdo interortodoxa envia um relatério ao Patriarca
Ecuménico que, acordando com os Primazes das Igrejas Ortodoxas Locais,
proclama o encerramento do dialogo. Ndo ha didlogo concluido se o seu
encerramento nao tiver sido proclamado por tal decisédo panortodoxa.

15. Quando um dialogo teoldgico € encerrado com éxito, a decisdo panortodoxa
de restabelecer a comunhdo eclesial deve se apoiar na unanimidade da
concérdia de todas as demais Igrejas Ortodoxas Locais.

16. Um dos principais 6rgdos do Movimento Ecuménico contemporaneo é o
Conselho Mundial de Igrejas (CMI). Algumas Igrejas Ortodoxas foram
membros-fundadores deste Conselho e, posteriormente, todas as Igrejas
Ortodoxas Locais se tornaram membros. O CMI, enquanto 6rgdo intercristao
estruturado (apesar de ndo agrupar todas as Igrejas e denominagdes cristas), e
outros organismos intercristdos regionais, tais como a Conferéncia das Igrejas
Europeias ou o Conselho das Igrejas do Oriente Médio e o Conselho Pan-
Africano de Igrejas, cumprem uma missdao fundamental na promocdo da
unidade do mundo cristdo. As Igrejas Ortodoxas da Gedrgia e da Bulgaria se
retiraram do Conselho Mundial de Igrejas; a primeira em 1997 e a segunda, em
1998, por terem uma visdo diferente no que se diz respeito as atividades do
Conselho Mundial de Igrejas e, portanto, ndo participam das agdes intercristas
realizadas por este organismo e/ou por outros organismos intercristaos.

17. As Igrejas Ortodoxas Locais membros do CMI participam plena e
igualmente em todas as instancias deste organismo e contribuem por todos os
meios disponiveis ha promocdo da coexisténcia pacifica e cooperacdo sobre 0s
principais desafios socio-politicos. A Igreja Ortodoxa acolheu favoravelmente
adecisdo do CMI de responder, ao seu pedido, sobre a criacdo de uma Comisséo
especial para a participacdo ortodoxa no CMI, de acordo com o que havia sido
estipulado pela Conferéncia Interortodoxa de Salonica (1998). Os critérios
fixados pela Comissao especial, que foram propostos pelos ortodoxos e aceitos
pelo CMI, levaram a criacdo de um Comité permanente de colaboracdo e de
consenso, e foram ratificados e incorporados aos estatutos e ao regulamento
interno do CMI.
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18. Embora participe no CMI, a Igreja Ortodoxa, fiel a sua eclesiologia, a
identidade de sua estrutura interna e ao ensinamento da Igreja primitiva, ndo
aceita absolutamente a idéia de 'igualdade das confissdes' e ndo pode conceber
a unidade da Igreja como um ajuste interconfessional. Neste espirito, a unidade
buscada no CMI nédo pode ser simplesmente resultado de acordos teoldgicos,
mas também da unidade da fé da Igreja Ortodoxa, tal e como € vivida e
preservada nos sacramentos da Igreja.

19. As Igrejas Ortodoxas membros do CMI consideram condigéo sine qua non
para participacao neste organismo o respeito ao artigo base de sua constituicao,
segundo o qual, apenas as Igrejas e denominacdes que reconhecem o Senhor
Jesus Cristo como Deus e Salvador, segundo as escrituras, e créem no Deus
Tritno, Pai e Filho e Espirito Santo, de acordo com o simbolo de Niceno-
constantipolitano, podem ser membros. Estdo intimamente convencidas de que
0s pressupostos eclesiologicos contidos na Declaragdo de Toronto (1950),
intitulado «A Igreja, as igrejas e o Conselho Ecuménico das Igrejas», sdo de
capital importéncia para a participacao ortodoxa no Conselho. Mas, certamente,
0 CMI nada tem de »superigreja», e ndo deve, sob nenhuma hipotese,
converter-se em tal coisa. «O objetivo do Conselho Mundial de Igrejas ndo é
negociar a unido das igrejas», o que so pode ser feito pelas igrejas mesmas por
sua propria iniciativa; trata-se, melhor, de promover o contato direto entre as
igrejas e de estimular o estudo e a discussdo dos problemas que afetam a
unidade crista [...]. Nao obstante, o fato de pertencer ao Conselho ndo implica
que cada Igreja deva considerar os demais membros como igrejas no verdadeiro
e pleno sentido da palavra» (Declaragao de Toronto, § 2; 3.3; 4.4).

20. As perspectivas dos Dialogos Teoldgicos da Igreja Ortodoxa com 0s demais
cristdos estardo sempre determinadas pela base dos critérios canbnicos da
eclesiologia ortodoxa e dos critérios candnicos da tradicdo eclesiastica ja
estabelecida.

21. A Igreja Ortodoxa deseja fortalecer a obra da Comissdo de Fé e
Constituicdo, e acompanha com grande interesse teoldgico as contribuicdes
teoldgicas que tem realizado até os nossos dias. Avalia positivamente 0s textos
teologicos por ela produzidos e editados, com a valiosa contribuicdo de te6logos
ortodoxos, 0 que representa uma etapa importante no Movimento Ecuménico
para a aproximacdao das igrejas. No entanto, a Igreja Ortodoxa mantém reservas
no que considera pontos capitais vinculados a fé e a disciplina, pois as Igrejas
e Confissdes ndo ortodoxas (heterodoxas) se desviaram da verdadeira fé da
Igreja Una, Santa, Catolica e Apostélica.
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22. A Igreja Ortodoxa considera condenavel qualquer tentativa de ruptura da
unidade da Igreja por parte de pessoas ou grupos sob o pretexto de uma suposta
defesa da pureza da Ortodoxia. Como atesta toda a vida da Igreja Ortodoxa, a
preservacao da pura fé ortodoxa sé é salvaguardada pelo sistema conciliar, que
constitui desde sempre no seio da Igreja a suprema autoridade em matéria de fé
e das regras candnicas (Canon 6 do Il Concilio Ecuménico).

23. A Igreja Ortodoxa possui uma comum consciéncia da necessidade do
dialogo teoldgico intercristdo; portanto, é essencial que o dialogo caminhe par
e passo com o testemunho no mundo, gestos e atitudes que expressem «alegria
inefavel e gloriosa» do Evangelho (1Pd 1,8), excluindo toda e qualquer atitude
de proselitismo, de uniatismo ou outra acdo que produza antagonismo
denominacional. Neste espirito, a Igreja Ortodoxa considera importante que
nos, como cristdos, inspirados pelos principios fundamentais comuns do
Evangelho, busquemos oferecer uma resposta pronta e solidaria, baseada no
modelo ideal por exceléncia do novo homem em Cristo, aos espinhosos
problemas que o mundo de hoje nos colocam.

24. A Igreja Ortodoxa tem consciéncia de que 0 movimento para a restauracéo
da plena unidade dos cristdos assume novas formas para responder
adequadamente as situacdes novas e enfrentar os novos desafios de nosso
mundo. E essencial que a Igreja Ortodoxa siga oferecendo seu testemunho a
este mundo cristdo dividido, sobre a base da Tradi¢cdo Apostolica e da sua Fé

Oremos para que os cristdos sigam trabalhando em comum a fim de que esteja
préximo o dia em que o Senhor cumprira a esperanca das Igrejas Ortodoxas:
«Um s0 rebanho, um sé Pastor» (Jo 10,16).

T Bartolomeu de Constantinopla, presidente

t Theodoro Il de Alexandria

T Theofilo 111 de Jerusalém

T Irineu da Sérvia

T Daniel da Roménia

T Chrysostomos de Chipre

T leronymos de Atenas e de toda a Grécia

T Sawas de Varsdvia e toda Polbnia

T Anastasios de Tirana e toda Albania

T Rastislav de Presov, das terras Checa e Eslovaquia
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Delegacéo do Patriarcado Ecuménico

t Lion de Karelia e toda Finlandia

T Estevdo de Tallinn e toda Estonia

T Jodo da sede maior de Pérgamo

T Demetrio da sede maior da América

T Agostinho da Alemanha

t Irineu de Creta

t Isaias de Denver

T Aleixo de Atlanta

T Santiago das lIlhas dos Principes

T José Proeconeso

T Meliton da Filadélfia

T Emanuel de Franca

T Nicetas de Dardanelos

T Nicolau de Detroit

T Gerasimo de S&o Francisco

T Anfiloquio de Quisamo e Seleno

T Ambrosio da Coreia

T Méaximo de Selibria

T Anfiloquio de Adriandpolis

T Calixto de Dioclea

T Antonio de Hierapolis, lider dos ortodoxos ucranianos nos EUA
T Job de Telmessos

T Jodo de Cariopolis, Lider do Exarcado patriarcal das pardquias ortodoxas
de tradicédo russa na Europa ocidental

T Gregorio de Nissa, Lider dos carpatorutenos ortodoxos nos EUA

Delegacéao do Patriarcado de Alexandria

T Gabriel da sede maior Leontdpolis
T Macario Nairobi

T Jonas Kampala

T Serafim do Zimbabwe e Angola

T Alexandro de Nigéria

T Teofilacto de Tripoli

T Sergio do Cabo da Boa Esperanca
T Athanasios de Cirene

T Aleixo de Cartago

T Jerbnimo de Muanza

T Jorge de Guiné

T Nicholas de Hermdpolis

T Demétrio de Irendpolis
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T Damasceno de Joanesburgo e Pretdria
T Narciso de Accra

T Emanuel de Tolemaida

T Gregorio de Camardes

T Nicodemos, Metropolita de Memphis
T Melécio de Katanga

T Pantaledo de Brazzaville e do Gabéo
T Inocente do Burundi e Ruanda

T Cris6stomo de Mocambique

T Nedfito da Nieri e Quénia

Delegacao do Patriarcado de Jerusalém

T Benito Filadélfia

T Aristarcos de Constantina
T Teofilacto do Jordao

T Nectario de Antidona

T Filomeno de Pella
Delegacao da Igreja da Sérvia

T Jodo de Ohrid e Skopje

T Anfiloquio de Montenegro e do Litoral
T Porfirio de Zagreb e Liubliana

T Basilio de Sirmio

tLuciano BudimljeNiksi¢

1 Longino de Nova Gracanica

+ Irineu de Backa

T Criséstomo ZvornikTuzla

t Justino de Zi¢a

tPacomio de Vranje

1 Jodo de Sumadija

1 Ignécio de Branicevo

T Fécio da Dalméacia

T Atanésio de Biha Petrovac

T Joanicio de BudimljeNiksi¢

t Gregério de Humerzegovina e do litoral
T Milutino Valjevo

T Maximo na Ameérica ocidental

T Irineu na Australia e Nova Zelandia
T David de KruSevac

1 Jodo de Pakrac e Eslavonia

T André na Austria e Suica
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T Sergio em Frankfurt e Alemanha
T Hilarido de Timok

Delegacéo da Igreja da Roménia

t Teofano de lasi, de Moldavia e Bucovina
T Lorenzo de Sibiu e Transilvania

t André de Vad, Feleac, Cluj, Alba Julia, Crisana e Maramures
t Irineu de Craiova e Oltenia

1 Joao de Timisoara e do Banat

T José na Europa Ocidental e Meridional

T Serafim na Alemanha e na Europa Central
T Nifon de Targoviste

t Irineu de Alba Julia

T Joaquin Roman e Bacau

T Casiano do Baixo Danubio

t Timothy de Arad

T Nicolau na América

T Sofrénios Oradea

T Nicodemos de Strehaia e Severin

T Bessarion de Tulcea

T Petronio de Salaj

t Silvano na Hungria

1 Silvano na Italia

T Timothy em Espanha e Portugal

T Macério no Norte da Europa

T Barlaan de Ploesti, assistente Patriarcado

1 Emiliano de Lovistea, auxiliar do Arcebispado de Ramnic
t Jodo Cassiano Vikin, auxiliar do Arcebispado na América

Delegacéao da Igreja de Chipre

T Jorge de Paphos

T Crisdstomo de Quitién

T Cris6stomo de Cirenia

T Atanasio de Lemeso

T Neofito de Morfo

1 Basilio de ConstanciaFamagusta
T Nicéforo de Cico e Tileria

T Isaias Tamaso e Orinia

T Barnabé de Tremitunte e Leucara
T Cristovédo de Karpasia

T Nectario de Arsinoe
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T Nicolau de Amathus

T Epifanio de Ledra

T Ledncio de Quitres

T Porfirio de Neapolis

T Gregdrio de Mesorea

Delegacdo da Igreja da Grécia

T Procdpio de Filipo, Neapolis e Taso

T Cris6stomo de Peristerion

1 Germano de Elida

T Alexandre de Mantinea e Cinuria

T Ignécio de Arta

T Damasceno de Didimotico, Orestias e Sufli
T Aleixo de Nicéia

T Hierotheus de Lepanto e San Blas

T Eusebio de Samos e Icaria

T Serafim de Castoria

T Inacio de Demetrias e Calmiro

T Nicodemos de Casandria

T Efrem de Hidra, Espetses e Egina

T Teologo de Serres e Nigrita

T Macario de Sederocastro

T Antimo de Alexandrépolis

T Barnabé de Neapolis e Staurdpolis

T Chrysostomos de Messinia

T Atenégoras de Hélio, Acarnes e Petropolis
T Jodo de Langada, Litis e Rentina

T Gabriel de Nova Jonia e Filadélfia

T Crisostomo de Nicopolis e Preveza

T Teocleto de Hieriso, Monte Athos e Ardamerion

Delegacéo da Igreja na Pol6nia

+ Simao de Lodz e Poznan
T Abel de Lublin e Chel

1 Santiago de Bialstok e Gdansk
T Jorge de Siemiatycze
T Paisio de Gorlice

Delegacéo da Igreja da Albania

T Jodo de Korce
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T Demétrio Argirocastro

T Nicolau de Apolonia e Fier
T Antonio de Elbasan

T Natanael de Amandia

T Asti de Bylis

Delegacéo da Igreja das Terras Checa e Eslovaquia

T Miguel de Praga
T Isaias Sumperk

T Jeremias da Suica, chefe do Secretariado do Santo e Grande Concilio Pan-
ortodoxo.

Traducédo: Pe. André Sperandio
da versdo em espanhol da Sacra Metropole de Espanha e Portugal -
Patriarcado Ecuménico
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